Domenica Pasqua

ORA NONA
V. Deus in adiutorium meum intende O Dio, vieni a salvarmi.
R. Domine ad adiuvandum me festina Signore, vieni presto in mio aiuto.
Gloria Patri et Filio Gloria al Padre e al Figlio *
et Spiritui Sancto. e allo Spirito Santo.
Sicut erat in principio, Come era nel principio,
et nunc et semper e ora e sempre, *
et in scecula sceculorum. Amen.. nei secoli dei secoli. Amen.
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Rispose I’angelo alle donne e disse: Non temete: io so che cercate Gesu, alleluia.

SALMO 135 Inno pasquale
Narrare le gesta del Signore significa lodarlo (Cassiano)

Lodate il Signore perché e buono: *
eterna € la sua misericordia.



Lodate il Dio degli dei: *
eterna e la sua misericordia.
Lodate il Signore dei signori: *
eterna € la sua misericordia.

Egli solo ha compiuto meraviglie: *
eterna € la sua misericordia.

Ha creato i cieli con sapienza: *
eterna € la sua misericordia.

Ha stabilito la terra sulle acque: *
eterna € la sua misericordia.

Ha fatto i grandi luminari: *
eterna € la sua misericordia.

Il sole per regolare il giorno: *
eterna € la sua misericordia;

la luna e le stelle per regolare la notte: *
eterna € la sua misericordia.

Percosse 1’Egitto nei suoi primogeniti: *
eterna € la sua misericordia.

Da loro libero Israele: *
eterna € la sua misericordia;

con mano potente e braccio teso: *
eterna € la sua misericordia.

Divise il mar Rosso in due parti: *
eterna € la sua misericordia.

In mezzo fece passare Israele: *
eterna € la sua misericordia.

Travolse il faraone e il suo esercito nel mar Rosso: *
eterna € la sua misericordia.

Guido il suo popolo nel deserto: *

eterna € la sua misericordia.
Percosse grandi sovrani *

eterna € la sua misericordia;
uccise re potenti: *

eterna e la sua misericordia.

Seon, re degli Amorrei: *

eterna € la sua misericordia.
Og, re di Basan: *

eterna € la sua misericordia.

Diede in eredita il loro paese; *



eterna e la sua misericordia;
in eredita a Israele suo servo: *
eterna e la sua misericordia.

Nella nostra umiliazione si € ricordato di noi: *
eterna € la sua misericordia;

ci ha liberati dai nostri nemici: *
eterna € la sua misericordia.

Egli da il cibo ad ogni vivente: *
eterna € la sua misericordia.
Lodate il Dio del cielo: *
eterna € la sua misericordia.
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LETTURA BREVE

Per mezzo del battesimo siamo dunque stati sepolti insieme a Cristo nella morte, perché
come Cristo fu risuscitato dai morti per mezzo della gloria del Padre, cosi anche noi
possiamo camminare in una vita nuova.

V questo € il giorno che ha fatto il Signore, alleluia,
k rallegriamoci ed esultiamo, alleluia.

ORAZIONE

Benediciamo il Signore.
R. Rendiamo grazie a Dio.



